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Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosti.

> B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1073/2009,
annettu 21 piivini lokakuuta 2009,

kansainviilisen linja-autoliikenteen markkinoille péiisyd koskevista yhteisisti sdlinnoisti ja
asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta

(uudelleenlaadittu toisinto)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivimadra

> M1 Komission asetus (EU) N:o 611/2012, annettu 9 pdivdnd heindkuuta L 178 4 10.7.2012
2012

»M2  Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 péivinéd toukokuuta L 158 1 10.6.2013
2013

Oikaistu:

»Cl1 Oikaisu, EUVL L 272, 16.10.2015, s. 15 (1073/2009)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 1073/2009,

annettu 21 piivini lokakuuta 2009,

kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille piisyid koskevista
yhteisistd sidfinnoisti ja asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta

(uudelleenlaadittu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 71 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrdttyd menette-
lyd (),

sekéd katsovat seuraavaa:

(1)  Yhteisistd sddnndistd harjoitettacssa kansainvalistd henkildliiken-
nettd linja-autoilla 16 pdivdand maaliskuuta 1992 annettuun neu-
voston asetukseen (ETY) N:o 684/92 (%) ja edellytyksistd, joilla
muut kuin jdsenvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat voivat har-
joittaa kansallista maanteiden henkildliikennettd jésenvaltiossa,
11 pdivdnd joulukuuta 1997 annettuun neuvoston asetukseen
(EY) N:o 12/98 (*) on tehtdvd useita huomattavia muutoksia.
Selkeyden ja yksinkertaisuuden vuoksi ndmi asetukset olisi laa-
dittava uudelleen ja yhdistettdva yhdeksi asetukseksi.

(2)  Yhteisen liikennepolitiikan toteuttaminen edellyttdd muun muassa
sellaisten yhteisten sddntdjen antamista, joita sovelletaan kansain-
viliseen henkildliikenteeseen maantielld, sekd niiden edellytysten
vahvistamista, joilla muut kuin jdsenvaltiosta olevat liikenteenhar-
joittajat voivat harjoittaa kansallista liikennettd jésenvaltiossa.

(3)  Linja-autoilla harjoitettavaa kansainvélistd henkildliikennettd kos-
kevien sdéntdjen johdonmukaisuuden varmistamiseksi kaikkialla
yhteisOssd titd asetusta olisi sovellettava kaikkeen kansainvili-
seen liikenteeseen yhteison alueella. Jdsenvaltioista kolmansiin
maihin suuntautuvaan liikenteeseen sovelletaan edelleen suurelta
osin jdsenvaltioiden ja asianomaisten kolmansien maiden kahden-
vilisid sopimuksia. Sen vuoksi tdtd asetusta ei olisi sovellettava
sithen osaan jdsenvaltion alueella tehtdvistd matkasta, jonka ku-
luessa matkustajia otetaan kyytiin tai jéitetddn kyydistd, kunnes
yhteison ja asianomaisten kolmansien maiden vililli on tehty
tarpeelliset sopimukset. Sitd olisi kuitenkin sovellettava sellaisen
jésenvaltion alueella, jonka kautta liikenndiddan.

() EUVL C 10, 15.1.2008, s. 44.

(®) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 5. kesdkuuta 2008 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 9. tammikuuta
2009 (EUVL C 62 E, 17.3.2009, s. 25), Euroopan parlamentin kanta, vah-
vistettu 23. huhtikuuta 2009 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neu-
voston padtds, tehty 24. syyskuuta 2009.

(®) EYVL L 74, 20.3.1992, s. 1.

(*) EYVL L 4, 8.1.1998, s. 10.
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Palvelujen tarjoamisen vapaus on erds yhteisen liikennepolitiikan
perusperiaate ja edellyttdd, ettd kaikille jasenvaltioiden liikenteen-
harjoittajille taataan péédsy kansainvilisille liikennemarkkinoille
ilman kansalaisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa syr-
Jintaa.

Linja-autoilla harjoitettavan kansainvilisen henkildliikenteen edel-
lytyksend olisi oltava yhteison liikennelupa. Valvontaviranomais-
ten erityisesti muualla kuin liikenteenharjoittajan sijoittautumisjé-
senvaltiossa suorittamien tehokkaiden tarkastusten helpottami-
seksi litkenteenharjoittajia olisi vaadittava pitdméain oikeaksi to-
distettu jéljennds yhteison liikenneluvasta jokaisessa ajoneuvos-
saan. Olisi médriteltdvd yhteison litkennelupien myontidmisen ja
peruuttamisen edellytykset, niiden voimassaoloajat ja niiden kayt-
tod koskevat yksityiskohtaiset sddnndt. On tarpeen sddtdd myods
yhteison liikenneluvan ja sen oikeaksi todistettujen jéljenndsten
ulkoasua ja muita ominaisuuksia koskevista yksityiskohtaisista
vaatimuksista.

Tienvarsitarkastukset olisi tehtdva siten, ettei niihin sisdlly suoraa
tai epdsuoraa syrjintdd maanteiden liikenteenharjoittajan kansallis-
uuden tai sijoittautumisvaltion taikka ajoneuvon rekisterdintival-
tion perusteella.

Markkinoiden kysynnin tdyttamiseksi olisi sdddettdvé joustavista
jérjestelyistd, jollei sddnnollistd erityisliikennettd sekd tiettyd sa-
tunnaisliikennettd koskevista edellytyksistd muuta johdu.

Vaikka sddnnollisen litkenteen olisi sdilyttdvd luvanvaraisena,
tiettyjd sddnt6jd olisi muutettava, erityisesti lupien mydntdmistd
koskevien menettelyjen osalta.

Lupa sddnnollisen liikenteen harjoittamiseen olisi vastaisuudessa
annettava luvan myontdmistd koskevan menettelyn perusteella,
jollei ole selvésti yksildityjd hakijasta johtuvia syitd sen epdi-
miseen. Asianomaisiin markkinoihin liittyvdnd epdamisperusteena
olisi kiytettdvd joko sitd, ettd hakemuksen kohteena oleva lii-
kenne aiheuttaisi vakavaa haittaa sellaisen vastaavan liikenteen
kannattavuudelle, jota harjoitetaan yhden tai useamman julkisen
palvelun tarjoamista koskevan sopimuksen mukaisesti asianomai-
silla suorilla reittiosuuksilla, tai sitd, ettd palvelun pédasiallisena
tarkoituksena ei ole matkustajien kuljettaminen eri jasenvaltioissa
sijaitsevien paikkojen vélilld.

Muiden kuin jdsenvaltiosta olevien liikenteenharjoittajien olisi
annettava harjoittaa kansallista maanteiden henkil6litkennettd,
mutta kunkin liikkennemuodon ominaispiirteet olisi otettava huo-
mioon. Téllainen kabotaasiliikenne olisi suoritettava yhteison
lainsdddéantod, kuten tieliikenteen sosiaalilainsddddnnon yhdenmu-
kaistamisesta 15 pdivdnd maaliskuuta 2006 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 561/2006 ('), sekd
vastaanottavassa jdsenvaltiossa tietyilld aloilla voimassa olevaa
kansallista lainsdddéntdd noudattaen.

() EUVL L 102, 11.4.20006, s. 1.
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Palvelujen tarjoamisen yhteydessd tapahtuvasta tyontekijoiden la-
hettdmisestd tyohon toiseen jésenvaltioon 16 pdivdnd joulukuuta
1996 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
96/71/EY (1) sddnnoksid sovelletaan kabotaasiliikennettd harjoitta-
viin kuljetusyrityksiin.

Muiden kuin jdsenvaltiosta olevien liikenteenharjoittajien harjoit-
tama sddnnollinen litkenne olisi sallittava, tietyin edellytyksin ja
erityisesti vastaanottavan jdsenvaltion lainsdddidntod noudattaen,
ainoastaan, jos sitd harjoitetaan osana kansainvilistd sddnnollistéd
litkennettd, kaupunki- ja seutuliikennettd lukuun ottamatta.

Jasenvaltioiden olisi avustettava toisiaan vastavuoroisesti timén
asetuksen asianmukaisessa soveltamisessa.

Hallinnollisia muodollisuuksia olisi mahdollisuuksien mukaan ke-
vennettdvd luopumatta kuitenkaan tarkastuksista ja seuraamuksis-
ta, joilla taataan timén asetuksen oikea soveltaminen ja tdytdn-
toonpanon tehokas valvonta. Tétd varten olisi voimassa olevia
yhteison liikenneluvan peruuttamista koskevia sddntojd selvennet-
tdvd ja tehostettava. Nykyisid sddntdjd olisi mukautettava siten,
ettd ne mahdollistavat tehokkaat seuraamukset sellaisista vaka-
vista rikkomuksista, jotka on tehty muussa jdsenvaltiossa kuin
sijoittautumisjdsenvaltiossa. Seuraamusten olisi oltava syrjiméttd-
mid ja rikkomusten vakavuuteen suhteutettuja. Asetettujen seur-
aamusten osalta olisi oltava mahdollista hakea muutosta.

Jasenvaltioiden olisi merkittdvd maantiekuljetusyrityksid koske-
vaan kansalliseen sédhkoiseen rekisteriinsd kaikki liikenteenharjoit-
tajien vakavat rikkomukset, jotka ovat johtaneet seuraamuksiin.

Kansallisten viranomaisten vélisen tiedonvaihdon helpottamiseksi
ja tehostamiseksi jdsenvaltioiden olisi kdytettdva tietojen vaihtoon
maantieliikenteen harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksii
koskevista yhteisistd sddnnoistd 21 péiviand lokakuuta 2009 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1071/2009 (*) mukaisesti perustettuja kansallisia yhteyspisteita.

Tédmén asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pédtettivd menettelystd komissiolle siirrettyéd tdytin-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivand kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston pédtdksen 1999/468/EY (3) mukaisesti.

Komissiolle olisi erityisesti siirrettdvd toimivalta vahvistaa eréi-
den sellaisten asiakirjojen muoto, joita kéytetddn tdtd asetusta
sovellettaessa, sekd mukauttaa timén asetuksen liitteet I ja II
tekniikan kehitykseen. Koska ndmé toimenpiteet ovat laajakantoi-
sia ja niiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita
kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd uusilla muilla kuin keskei-
silld osilla, ne on hyviksyttiva péadtoksen 1999/468/EY 5 a ar-
tiklassa sdddettyd valvonnan kisittdvda sddntelymenettelyd nou-
dattaen.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet tdmin
asetuksen tdytdntoon panemiseksi erityisesti tehokkaiden, oikea-
suhteisten ja varoittavien seuraamusten osalta.

() EYVL L 18, 21.1.1997, s. 1.

(®) Katso tdmin virallisen lehden sivu 51.
(®) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(20) Matkailun ja ympéristoystavéllisten liikennevilineiden kayton
edistdmiseksi asetusta (EY) N:o 561/2006 olisi muutettava siten,
ettd kansainvilistd satunnaista henkildliikennettd linja-autolla ker-
taluonteisesti harjoittava kuljettaja voi lykétd viikoittaista lepo-
aikaa enintddn kaksitoista peréttdistd 24 tunnin jaksoa, jos héin
harjoittaa henkildliikennetoimintaa, joka ei tyypillisesti sisdlld jat-
kuvaa ja pitkidkestoista ajamista. Tallainen lykkddminen olisi sal-
littava vain hyvin tiukoin ehdoin, joilla taataan tieturvallisuus ja
joissa otetaan huomioon kuljettajien tydolosuhteet, muun muassa
velvollisuus ottaa viikoittaiset lepoajat vilittdmésti ennen téitd
tydvuoroa ja sen jilkeen. Komission olisi valvottava tarkasti ta-
mién poikkeuksen kédyttod. Jos tilanne, jolla tdmdn poikkeuksen
kayttod perustellaan, muuttuu merkittévisti ja jos poikkeus johtaa
tieturvallisuuden heikkenemiseen, komission olisi ryhdyttdva tar-
vittaviin toimiin.

(21) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla toteuttaa toiminnan tavoi-
tetta, joka on linja-autoilla harjoitettavaa kansainviélistd henkildlii-
kennettd koskevien sddntdjen johdonmukaisuuden varmistaminen
kaikkialla yhteisdssd, vaan se voidaan laajuutensa ja vaikutus-
tensa vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteisd
voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuk-
sessa ei ylitetd sitd, mikd on tdmidn tavoitteen saavuttamiseksi
tarpeen,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1.  Tétd asetusta sovelletaan sellaiseen kansainviliseen henkildliiken-
teeseen, joka tapahtuu linja-autoilla yhteison alueella ja jota harjoittavat
toisen lukuun tai omaan lukuun jisenvaltioon sen lainsdéddédnnon mukai-
sesti sijoittautuneet liikkenteenharjoittajat ja jonka harjoittamiseen kéyte-
tadn kyseisessd jdsenvaltiossa rekisterdityjd ajoneuvoja, jotka ovat tdhédn
sopivia ja jotka on rakenteensa ja varustuksensa puolesta tarkoitettu
kuljettaja mukaan lukien yli yhdeksén henkilon kuljettamiseen, seké
ajoneuvojen liikkumiseen tyhjind tdllaisen liikenteen yhteydessa.

Ajoneuvon vaihtaminen tai kuljetuksen keskeytyminen sen vuoksi, ettd
osa matkasta voidaan tehdi toisella liikennevilineelld, ei vaikuta timéin
asetuksen soveltamiseen.

2. Kun on kyse liikenteestd jdsenvaltiosta kolmanteen maahan ja
pdinvastoin, titd asetusta sovelletaan siithen osaan matkasta, joka tapah-
tuu minkd tahansa jdsenvaltion alueella, jonka kautta litkenndiddén. Sitd
ei sovelleta siihen jdsenvaltion alueella tapahtuvaan matkan osaan, jonka
kuluessa matkustajia otetaan kyytiin tai jitetddn kyydistd, niin kauan
kuin yhteison ja kyseisen kolmannen maan vélilld ei ole tehty tarvitta-
vaa sopimusta.
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3. Siihen asti kun 2 kohdassa tarkoitetut sopimukset on tehty, tima
asetus ei vaikuta jdsenvaltioiden ja kolmansien maiden kahdenvilisissé
sopimuksissa oleviin madrdyksiin, jotka koskevat liikennettd jésenvalti-
osta kolmanteen maahan ja pdinvastoin.

4.  Tété asetusta sovelletaan toisen lukuun harjoitettavaan maanteiden
kansalliseen henkildliikenteeseen, jota muu kuin jédsenvaltiosta oleva
liikkenteenharjoittaja harjoittaa tilapdisesti siten kuin V luvussa sdi-
detdén.

2 artikla

Maaritelmat
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
1) “kansainviliselld liikenteelld”:

a) ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka ldahtopaikka ja saapumis-
paikka sijaitsevat kahdessa eri jdsenvaltiossa ja joka voi tapahtua
yhden tai useamman jésenvaltion tai kolmannen maan kautta;

b) ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, jonka ldhtopaikka ja saapumis-
paikka sijaitsevat samassa jdsenvaltiossa, kun matkustajia otetaan
kyytiin ja jatetddan kyydistd toisen jdsenvaltion alueella tai kol-
mannessa maassa;

¢) jasenvaltiosta kolmanteen maahan tai pédinvastoin ajoneuvolla
suoritettavaa matkaa, joka voi tapahtua yhden tai useamman ja-
senvaltion tai kolmannen maan kautta;

d) kolmansien maiden vililld ajoneuvolla suoritettavaa matkaa, joka
tapahtuu yhden tai useamman jésenvaltion alueen kautta;
2) 7saannolliselld liikenteelld” liikennettd, jolla huolehditaan henkildlii-
kenteestd médrityin véliajoin madratylld reitilld ja jolla matkustajia
otetaan kyytiin ja jétetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa pysdhdys-
paikoissa;

~

3

~

”sadnnolliselld erityisliikenteelld”, sen jdrjestdjdstd riippumatta, sddn-
nollistd liikennettd, jolla huolehditaan vain tiettyjen matkustajaryh-
mien kuljetuksesta ilman muita matkustajia;

4

~

“satunnaisliikenteelld” liikennettd, joka ei sisélly sddnnoéllisen litken-
teen madritelmddn, sddnnollinen erityisliikenne mukaan luettuna, ja
jolle on erityisesti ominaista, ettd siind on kyse asiakkaan tai liiken-
teenharjoittajan omasta aloitteesta muodostetun ryhmén kuljettami-
sesta;

5) “omaan lukuun harjoitettavalla liikenteelld” liikennettd, jonka luon-
nollinen henkild tai oikeushenkild voittoa tai kaupallista hyotyd ta-
voittelematta jirjestdd siten, ettd:

— liikenne on vain kyseisen luonnollisen henkilon tai oikeushenki-
16n tavanomaisen toiminnan liitdnndistoiminto, ja

— liikenteeseen kaytetyt ajoneuvot ovat kyseisen luonnollisen hen-
kilon tai oikeushenkilén omaisuutta tai timéd on hankkinut ne
lykkddvin ehdoin tai ne on hankittu pitkdaikaisella leasingsopi-
muksella, ja kyseisen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon
henkildkuntaan kuuluva taikka luonnollinen henkild itse tai yri-
tyksen palvelukseen ottama tai sen kdyttoon sopimuksen perus-
teella asetettu henkilostd kuljettaa niitd;
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6) “vastaanottavalla jédsenvaltiolla” jdsenvaltiota, jossa liikenteenharjoit-
taja harjoittaa toimintaa ja joka ei ole liikenteenharjoittajan sijoittau-
tumisjésenvaltio;

7) “kabotaasiliikenteelld” joko

— maanteiden kansallista henkildliikennettd, jota liikenteenharjoit-
taja harjoittaa toisen lukuun ja tilapdisesti vastaanottavassa jasen-
valtiossa, tai

— matkustajien ottamista kyytiin tai jattdmistd kyydistd samassa
jdsenvaltiossa kansainvélisen sdénnoéllisen liikenteen yhteydessa,
tdmén asetuksen sddnndsten mukaisesti ja edellyttden, ettd se ei
ole kyseisen liikenteen pddasiallinen tarkoitus;

8) “yhteison tieliikennelainsdddannon vakavalla rikkomuksella” rikko-
muksia, joista voi seurata asetuksen (EY) N:o 1071/2009 6 artiklan
1 ja 2 kohdassa tarkoitetun hyvdn maineen menettdminen ja/tai yh-
teison litkenneluvan peruuttaminen méérdajaksi tai kokonaan.

3 artikla

Palvelujen tarjoamisen vapaus

1. Edelld 1 artiklassa tarkoitettu toisen lukuun liikennettd harjoittava
likkenteenharjoittaja saa tdimén asetuksen mukaisesti harjoittaa linja-au-
toilla sdanndllistd liikennettd, mukaan lukien sédénnoéllinen erityisliikenne
ja satunnaisliikenne, ilman kansalaisuuteen tai sijoittautumispaikkaan
perustuvaa syrjintdd, jos:

a) hénelld on kansallisessa lainsdddédnnossd sdddettyjen markkinoille
padsyd koskevien edellytysten mukaisesti oikeus harjoittaa sijoittau-
tumisjésenvaltiossa linja-autolla sdanndllistd litkennettd, sdanndllinen
erityisliikenne tai satunnaisliikenne mukaan lukien;

b) hén tiyttdd yhteison sddnndsten mukaiset edellytykset kansallisen ja
kansainvilisen maanteiden henkiloliikenteen harjoittajan ammattiin
paisylle; ja

¢) hdn tiyttdd kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaatimusten
osalta vaatimukset, joista sdddetddn erityisesti tiettyjen moottoriajo-
neuvoluokkien nopeudenrajoittimien asentamisesta ja kdytostd yhtei-
sOssd 10 pdivand helmikuuta 1992 annetussa neuvoston direktiivissé
92/6/ETY ('), tiettyjen yhteisossé liikkuvien tieliikenteen ajoneuvojen
suurimmista kansallisessa ja kansainvilisessd liikenteessd sallituista
mitoista ja suurimmista kansainvélisessd liikenteessd sallituista pai-
noista 25 pdivénd heindkuuta 1996 annetussa neuvoston direktiivissa
96/53/EY (%) ja maanteiden tavara- ja henkil6liikenteeseen tarkoitet-
tujen tiettyjen ajoneuvojen kuljettajien perustason ammattipdtevyy-
destd ja jatkokoulutuksesta 15 pdivdnd heindkuuta 2003 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2003/59/EY (3).

(") EYVL L 57, 2.3.1992, s. 27.
() EYVL L 235, 17.9.1996, s. 59.
() EUVL L 226, 10.9.2003, s. 4.
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2. Edelld 1 artiklassa tarkoitettu omaan lukuun liikennettd harjoittava
litkkenteenharjoittaja saa harjoittaa 5 artiklan 5 kohdan nojalla liikennettd
ilman kansallisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perustuvaa syrjintda,
jos:

a) hidnelld on oikeus harjoittaa sijoittautumisjisenvaltiossa liikennettd
linja-autoilla kansallisen lainsddddnnén markkinoille pddsyd koske-
vien edellytysten mukaisesti; ja

b) hédn tdyttdd kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovellettavien vaatimusten
osalta ne, joista sdddetddn erityisesti direktiiveissd 92/6/ETY,
96/53/EY ja 2003/59/EY.

II LUKU
YHTEISON LIIKENNELUPA JA MARKKINOILLE PAASY

4 artikla

Yhteison liikennelupa

1. Kansainvilisen henkildliikenteen harjoittaminen linja-autoilla edel-
lyttdd sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten myontéi-
mad yhteison liikennelupaa.

2. Sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on annet-
tava liikenneluvan haltijalle yhteison liikenneluvan alkuperidiskappale,
joka liikenteenharjoittajan on sdilytettdvd, sekd siitd sellainen méaéra
oikeaksi todistettuja jéljenndksid, joka vastaa yhteison liikenneluvan
haltijan kansainviliseen henkildliikenteeseen kdyttdmien niiden ajoneu-
vojen lukumidrdd, jotka ovat joko tdysin tdmdn omistuksessa taikka
muulla tavoin tdmdn hallinnassa esimerkiksi osamaksu-, vuokra- tai
leasingsopimuksella.

Yhteison liikenneluvan ja sen oikeaksi todistettujen jiljenndsten on ol-
tava liitteessd II esitetyn mallin mukaisia. Niissd on oltava ainakin kaksi
liitteessd I lueteltua turvaominaisuutta.

Komissio mukauttaa liitteet I ja I tekniikan kehitykseen. Nama toimen-
piteet, joiden tarkoituksena on muuttaa muita kuin tdmén asetuksen
keskeisid osia, hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen

Yhteison liikenneluvassa ja sen oikeaksi todistetuissa jéljennoksissd on
oltava myoOntdneen viranomaisen leima, allekirjoitus ja sarjanumero.
Yhteison litkenneluvan ja oikeaksi todistettujen jdljenndsten sarjanume-
rot on merkittdva asetuksen (EY) N:o 1071/2009 16 artiklassa sdddet-
tyyn maantiekuljetusyrityksid koskevaan kansalliseen sdhkdiseen rekis-
teriin osana asianomaisen liikenteenharjoittajan tiedostoa.

3. Yhteison liikennelupa myonnetddn liikenteenharjoittajan nimelld ja
sitd ei saa siirtdd toiselle. Oikeaksi todistettu jdljennds yhteison liiken-
neluvasta on pidettdvéd kussakin liikenteenharjoittajan ajoneuvossa ja se
on esitettdvd minkd hyvinsd tarkastusviranomaisen pyynndsta.

4. Yhteison liikennelupa myonnetddn enintddn kymmeneksi vuodek-
si, ja se voidaan uusia.

Ennen tdmén asetuksen soveltamispdivdd annetut yhteison liikenneluvat
ja niiden oikeaksi todistetut jéljenndkset ovat voimassa niiden voimas-
saoloajan pédttymiseen asti.

5. Yhteison liikennelupaa koskevaa hakemusta tehtdessd tai uusitta-
essa tdmén artiklan 4 kohdan mukaisesti, sijoittautumisjidsenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten on tarkistettava, tdyttddko liikenteenharjoit-
taja tai tayttddko tdma edelleen 3 artiklan 1 kohdassa sdddetyt vaatimuk-
set.
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6. Jos 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset eivit tdyty, si-
joittautumisjdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on kieltdydyttdva
myOntdmastd tai uusimasta yhteison litkennelupaa taikka peruutettava se
ja perusteltava paatoksensa.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison liikenneluvan hakija
tai haltija voi hakea muutosta sijoittautumisjésenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten péditokseen evitd tai peruuttaa tdimé liikennelupa.

8. Jasenvaltiot voivat péittdd, ettd yhteison liikennelupa antaa oike-
uden myos kansallisen liikenteen harjoittamiseen.

5 artikla

Markkinoille piisy

1. Sadnnollisen liikenteen on oltava kaikkien kéytettdvissd, ja siithen
voi tarvittaessa liittyd pakollinen paikanvaraus.

Téllainen litkenne edellyttdd III luvun sdénndsten mukaista lupaa.

Sadnnollinen litkenne jdsenvaltiosta kolmanteen maahan ja pdinvastoin
edellyttdd jasenvaltion ja kolmannen maan ja tarvittaessa kauttakulkuja-
senvaltion kahdenvilisen sopimuksen mukaista lupaa, kunnes tarvittava
sopimus yhteison ja kyseisen kolmannen maan vélilld on tehty.

Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta siihen,
onko liikenne sdénnollista.

Sellaisen rinnakkaisen tai véliaikaisen liikenteen jérjestdmistd, joka pal-
velee samaa yleis6d kuin olemassa oleva sddnnollinen litkenne, tiettyjen
pysdhdyspaikkojen kdyton lopettamista ja sdénnollisté liikennettd palve-
levien lisdpysdhdysten kayttoonottoa koskevat samat sdédnnot kuin ole-
massa olevaa sddnnollistd litkennetta.

2. Saidnnolliseen erityisliikenteeseen sisdltyvét erityisesti:
a) tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tyOpaikan vilill;

b) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takai-
sin.

Se seikka, ettd liikennejérjestelyjd voidaan muunnella kayttdjien
vaihtelevien tarpeiden mukaan, ei vaikuta siihen, onko kyse sdanndl-
lisestd erityisliikenteest.

Sadnnollisen erityisliikenteen harjoittaminen ei edellytd III luvun
mukaista lupaa, jos siitd on tehty sopimus jérjestdjén ja liikenteen-
harjoittajan vélilla.

3. Satunnaisliikenteen harjoittaminen ei edellytd III luvun mukaista
lupaa.

Sellaisen rinnakkaisen tai véliaikaisen liikenteen jérjestdiminen, joka on
verrattavissa olemassa olevaan sddnnolliseen liikenteeseen ja joka pal-
velee sen kanssa samaa asiakaskuntaa, edellyttdd kuitenkin IIT luvussa
saddetyn menettelyn mukaisesti myonnettdvdd lupaa.

Satunnaisliikenne voi olla aika ajoin tarjottavaa olematta sen vuoksi
muuta kuin satunnaisliikennetta.
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Liikenteenharjoittajaryhmé, joka toimii saman sopimuskumppanin lu-
kuun, voi harjoittaa satunnaisliikennettd, ja matkustajat voivat jatkaa
matkaa toisen samaa liikenteenharjoittajaryhmééd edustavan liikenteen-
harjoittajan kyydissd jonkun jédsenvaltion alueella.

Komissio vahvistaa menettelyt, joilla tdllaisten liikenteenharjoittajien
nimet ja matkan varrella sijaitsevat yhteyspisteet ilmoitetaan asianomai-
sen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille. Ndma toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisié osia
tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

4. Tyhjien ajoneuvojen kuljettaminen 2 kohdan kolmannessa alakoh-
dassa ja 3 kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetun liikenteen
yhteydessd ei myoskdin edellytd lupaa.

5. Omaan lukuun harjoitettava liikkenne perustuu todistuksiin ja sitd
eivit koske mitkdan lupajérjestelmait.

Sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, jossa auto on rekisterdi-
ty, on annettava todistukset, jotka ovat voimassa koko matkan, mukaan
lukien kauttakulku.

Komissio vahvistaa todistusten muodon. Ndmai toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdy-
dentdmalla sitd, hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kasittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

III LUKU
LUVANVARAINEN SAANNOLLINEN LIIKENNE

6 artikla

Luvan laatu

1. Liikenneluvat mydnnetéédn liikenteenharjoittajan nimelld ja niitd ei
saa siirtdd toiselle. Luvan saanut liikenteenharjoittaja voi kuitenkin sen
jésenvaltion, jonka alueella l&htopaikka sijaitsee, toimivaltaisen viran-
omaisen, jdljempdnd “lupaviranomainen”, suostumuksella hoitaa liiken-
nettd alihankkijan vélitykselld. Tésséd tapauksessa luvassa on mainittava
alihankkijan nimi ja tdmén asema. Alihankkijan on tdytettdva 3 artiklan
1 kohdassa sdddetyt ehdot. Taémédn kohdan soveltamiseksi ldhtopaikalla
tarkoitetaan jompaakumpaa liikenteen pédtepysakkia.

Jos yritykset toimivat yhdessd harjoittaakseen sddnnollistd litkennettd,
lupa on annettava kaikkien yritysten nimelld ja siind on mainittava
kaikkien liikenteenharjoittajien nimet. Lupa on annettava liitkenteen jér-
jestdmisestd vastuulliselle yritykselle ja jdljennds siitd muille yrityksille.

2. Lupa on voimassa enintdén viisi vuotta. Voimassaoloaikaa voidaan
lyhentdd joko hakijan pyynnostd tai sellaisten jésenvaltioiden viran-
omaisten keskindiselld suostumuksella, joiden alueella matkustajia ote-
taan kyytiin tai jitetddn kyydista.

3. Luvassa on eriteltivd seuraavat seikat:
a) litkennelaji;

b) matkareitti, erityisesti on mainittava 1dhtd- ja saapumispaikka;
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¢) luvan voimassaoloaika;
d) pysdhdykset ja aikataulut.

4. Komissio vahvistaa lupien muodon. Ndmi toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentdmalld sitd, hyviksytiddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

5. Lupa oikeuttaa sen haltijan tai haltijat hoitamaan sddnnollista lii-
kennettd kaikkien niiden jdsenvaltioiden alueilla, joiden kautta matka-
reitti kulkee.

6. Saanndllista liikennettd harjoittava liikenteenharjoittaja voi kayttda
lisdajoneuvoja selviytydkseen véliaikaisista ja poikkeuksellisista tilan-
teista. Tallaisia lisdajoneuvoja voidaan kéyttdd ainoastaan, jos noudate-
taan samoja, 3 kohdassa tarkoitettua lupaa koskevia ehtoja.

Talloin litkenteenharjoittajan on varmistettava, ettd ajoneuvoissa on seu-
raavat asiakirjat:

a) jéljennds sddnnollisen liikenteen harjoittamiseen oikeuttavasta luvas-
ta;

b) jdljennds sddnnoéllisen liikenteen harjoittajan ja sen yrityksen vili-
sestd sopimuksesta, joka antaa lisdajoneuvot kdyttoon, tai vastaava
asiakirja;

¢) oikeaksi todistettu jéljennds lisdajoneuvot kadyttoon antaneelle liiken-
teen harjoittajalle my6nnetystd yhteison liikenneluvasta.

7 artikla

Lupahakemusten toimittaminen

1. Sadnnollistd liikennettd koskevat lupahakemukset on toimitettava
lupaviranomaiselle.

2. Komissio vahvistaa hakemusten muodon. Ndamé toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentdmalld sitd, hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Luvan hakijan on annettava kaikki tarpeellisiksi katsomansa tai
lupaviranomaisen pyytdmat tdydentdvét tiedot ja erityisesti sddnnéllinen
ajosuunnitelma, jonka avulla voidaan valvoa ajo- ja lepoaikoja koskevan
yhteison lainsddddnnon noudattamista, sekd jdljennds yhteison liikenne-
luvasta.

8 artikla
Lupamenettely

1.  Lupa annetaan kaikkien niiden jdsenvaltioiden viranomaisten yh-
teiselld suostumuksella, joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin tai
jétetddn kyydistd. Lupaviranomaisen on toimitettava yhdessd oman ar-
vionsa kanssa hakemuksen jdljennds ja jdljenndkset kaikista muista tar-
peellisista asiakirjoista mainituille viranomaisille sekd niiden jisenvalti-
oiden toimivaltaisille viranomaisille, joiden alueet ylitetddn ottamatta
matkustajia kyytiin tai jattdméttd matkustajia kyydista.

2. Niiden jésenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten, joilta on pyy-
detty suostumusta, on ilmoitettava hakemusta koskeva pédtoksenséd lu-
paviranomaisille kahden kuukauden kuluessa. Tdma méardaika lasketaan
vastaanottotodistuksesta ilmenevéstd suostumuspyynndn vastaanottopdi-
véstd. Jos niiden jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten antama
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pditds, joilta on pyydetty suostumusta, on kielteinen, siind on oltava
asianmukaiset perustelut. Jos lupaviranomainen ei saa vastausta kahden
kuukauden kuluessa, katsotaan viranomaisten, joilta on pyydetty lausun-
toa, antaneen suostumuksensa, ja lupaviranomainen voi myontdéd luvan.

Niiden jdsenvaltioiden viranomaiset, joiden alue ylitetdén ottamatta mat-
kustajia kyytiin tai jattdimattd matkustajia kyydistd, voivat ilmoittaa huo-
mionsa lupaviranomaiselle ensimmaiisessd alakohdassa sédéddettyjen méaa-
rdaikojen kuluessa.

3.  Lupaviranomaisen on tehtdvd padtos hakemuksen johdosta neljan
kuukauden kuluessa siitd, kun litkenteenharjoittaja on toimittanut hake-
muksen.

4. Lupa myonnetddn, paitsi jos:

a) hakija on kykenemdton harjoittamaan hakemuksen mukaista liiken-
nettd niilld vélineilld, jotka hénelld on kéytdssédn;

b

~

hakija on jéttdnyt noudattamatta kansallisia tai kansainvilisid tielii-
kennesddnnoksid ja erityisesti kansainvilisen tieliikenteen lupaehtoja
ja -vaatimuksia tai on rikkonut vakavasti yhteison tieliikennelainsdé-
déntod, erityisesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten ja kuljettajien
ajo- ja lepoaikojen osalta;

c) lupaehtoja ei ole noudatettu, kun kyse on luvan uusimista koskevasta
hakemuksesta;

d

=

jésenvaltio katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella, ettd ky-
seinen liikenne aiheuttaisi vakavaa haittaa sellaisen vertailukelpoisen
litkenteen, joka kuuluu yhden tai useamman, yhteison oikeuden mu-
kaisen julkisen palvelun tarjoamista koskevan sopimuksen sovelta-
misalaan, kannattavuudelle kyseisilld suorilla osuuksilla. Jdsenvaltion
on tdlldin asetettava syrjimittomyysperiaatetta noudattaen arviointi-
perusteet sen madrittimiseksi, aiheuttaisiko se litkenne, jota varten
lupaa haetaan, vakavaa haittaa edelld mainitun vertailukelpoisen lii-
kenteen kannattavuudelle, ja ilmoitettava ne komission pyynndstd
sille;

e) jasenvaltio katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella, ettd pal-
velun pédasiallisena tarkoituksena ei ole kuljettaa matkustajia eri
jésenvaltioissa sijaitsevien pysdhdyspaikkojen vililla.

Jos olemassa oleva kansainvilinen linja-autoilla harjoitettava liikenne
aiheuttaa vakavaa haittaa sellaisen vertailukelpoisen liikenteen kannatta-
vuudelle kyseisilld suorilla osuuksilla, joka kuuluu yhden tai useamman,
yhteison oikeuden mukaisen julkisen palvelun tarjoamista koskevan so-
pimuksen soveltamisalaan, jdsenvaltio voi poikkeuksellisista syistd, joita
ei voitu ennakoida luvan myontédmisajankohtana, ja komission suostu-
muksella peruuttaa médrdajaksi tai kokonaan luvan harjoittaa kyseisté
kansainvilistd liikennettd annettuaan kuusi kuukautta tdtd ennen kysei-
selle liikenteenharjoittajalle asiaa koskevan ennakkoilmoituksen.

Liikenteenharjoittajan tarjoamat muiden maantieliikenteen harjoittajien
hintoja alemmat hinnat tai se, ettd joku muu maanticliikenteen harjoit-
taja jo harjoittaa liikennettd kyseiselld yhteydelld, ei saa olla yksin pe-
ruste hakemuksen hylkdamiselle.

5. Lupaviranomainen sekd kaikkien niiden jdsenvaltioiden toimival-
taiset viranomaiset, jotka ovat mukana 1 kohdassa sdddetyssd sopimuk-
seen padsyd koskevassa menettelyssd, voivat hyldtd hakemukset ainoas-
taan syistd, joista sdddetdén tdssd asetuksessa.
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6. Kun 1-5 kohdassa sdddetty menettely on saatettu pditdkseen, lu-
paviranomaisen on myonnettdvé lupa tai virallisesti hyldttdvd hakemus.

Paatds hakemuksen hylkddmisestd on perusteltava. Jdsenvaltioiden on
taattava, ettd liikkenteenharjoittajille annetaan siind tapauksessa, ettd nii-
den hakemus hylatdén, tilaisuus esittdd huomautuksia.

Lupaviranomaisen on ilmoitettava kaikille 1 kohdassa tarkoitetuille vi-
ranomaisille pdatoksestdin ja ldhetettavd niille jiljennds luvasta.

7. Jos 1 kohdassa tarkoitetussa sopimukseen pédsyd koskevassa me-
nettelysséd ei saavuteta tulosta, jonka perusteella lupaviranomainen voi
paattdd hakemuksesta, yksi tai useampi 1 kohdan mukaisesti kuulluista
jésenvaltioista voi saattaa asian komission kaisiteltdvaksi kahden kuu-
kauden kuluessa siitd, kun kielteisestd paédtoksestd on ilmoitettu.

8. Kuultuaan kyseisid jasenvaltioita komissio tekee neljan kuukauden
kuluessa lupaviranomaisen ilmoituksen vastaanottamisesta paétoksen,
joka tulee voimaan kolmenkymmenen pdivéin kuluttua siitd, kun asiasta
on ilmoitettu kyseisille jédsenvaltioille.

9.  Komission pditdstd sovelletaan siithen asti, kun kyseisten jdsenval-
tioiden kesken péddstddn sopimukseen.

9 artikla

Luvan uusiminen ja muuttaminen

Mitd 8 kohdassa sdddetddn, sovelletaan soveltuvin osin luvan uusimista
tai luvanvaraisen liikenteen ehtojen muutoksia koskeviin hakemuksiin.

Jos liikenteen harjoittamisen edellytykset muuttuvat vain vdhén, erityi-
sesti jos ajojaksoja, maksuja ja aikatauluja tarkistetaan, lupaviranomai-
sen on toimitettava ainoastaan muutosta koskevat tiedot muille jésen-
valtioille, joita asia koskee.

Kyseiset jasenvaltiot voivat sopia, ettd lupaviranomainen paéttdd yksin
litkkenteen harjoittamisen ehtojen muutoksista.

10 artikla

Luvan raukeaminen

1. Siadnnolliseen liikenteeseen oikeuttava lupa raukeaa sen voimassa-
oloajan loputtua tai kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun lupaviran-
omainen on saanut luvanhaltijalta tiedon aikomuksesta lopettaa liikenne,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta rautateiden ja maanteiden julkisista
henkildliikennepalveluista 23 péivand lokakuuta 2007 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1370/2007 (') soveltamis-
ta. Téllainen ilmoitus on perusteltava asianmukaisesti.

2. Jos tarvetta liikenteeseen ei endd ole, 1 kohdassa sdddetty aika on
yksi kuukausi.

() EUVL L 315, 3.12.2007, s. 1.
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3.  Lupaviranomaisen on ilmoitettava luvan raukeamisesta muiden
sellaisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille, joita asia kos-
kee.

4. Luvanhaltijan on ilmoitettava kyseistd liikennettd kayttaville lii-
kenteen lopettamisesta kuukautta aikaisemmin kdyttdmaélld sopivaa jul-
kista tiedotuskanavaa.

11 artikla

Liikenteenharjoittajien velvollisuudet

1. Muutoin kuin ylivoimaisen esteen sattuessa sdannollistd liikennettd
harjoittavan liikenteenharjoittajan on luvan raukeamiseen asti toteutet-
tava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd litkenne tdyttda jatku-
vuutta, sddnnollisyyttd ja kuljetuskapasiteettia koskevat vaatimukset ja
on toimivaltaisen viranomaisen 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti asetta-
mien edellytysten mukaista.

2. Liikenteenharjoittajan on esitettdivd matkareitti, linja-auton pysdh-
dykset, aikataulut, kuljetusmaksut ja -ehdot tavalla, jolla varmistetaan
tdllaisen tiedon olevan kaikkien kiyttdjien saatavilla.

3. Kyseiset jdsenvaltiot voivat yhteiselld sopimuksella ja luvanhalti-
jan suostumuksella muuttaa sddnnéllisen litkenteen toimintaolosuhteita,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1370/2007 sovel-
tamista.

IV LUKU

SATUNNAISLIIKENNE JA MUU LIKENNE, JOKA EI OLE
LUVANVARAISTA

12 artikla

Valvonta-asiakirjat

1. Edelld 5 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua liikennettd lukuun otta-
matta satunnaisliikenteen harjoittaminen edellyttdd kuljetuskirjaa.

2. Liikenteenharjoittajan, joka harjoittaa satunnaisliikennetts, on tdy-
tettdvad kuljetuskirja ennen jokaista matkaa.

3. Kuljetuskirjassa on oltava vihintddn seuraavat tiedot:
a) liikennelaji;

b) péiasiallinen reitti;

¢) kuljetukseen osallistuvat liikenteenharjoittajat.

4. Sen jadsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, johon liikenteenhar-
joittaja on sijoittautunut, tai kyseisten viranomaisten nimedmadt elimet
toimittavat kuljetuskirjavihot.

5. Komissio vahvistaa kuljetuskirjan ja kuljetuskirjavihon muodon
sekd niiden kayttotavan. Nami toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdimén asetuksen muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd,
hyvaksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan kéasittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

6. Edelld 5 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetun
sdanndllisen erityisliikenteen osalta sopimus tai sen oikeaksi todistettu
jéljennds katsotaan valvonta-asiakirjaksi.
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13 artikla
Paikalliset retket
Liikenteenharjoittaja voi kansallisen satunnaisliikenteen puitteissa har-

joittaa satunnaisliikennettd (paikalliset retket) muussa kuin sellaisessa
jésenvaltiossa, johon liikenteenharjoittaja on sijoittautunut.

Téllainen liikenne on tarkoitettu matkustajille, jotka eivdt asu maassa ja
joita sama liikenteenharjoittaja on aiemmin kuljettanut jossain ensim-
mdiisessd alakohdassa mainitussa kansainvélisessd liikenteessd ja jotka
kuljetetaan takaisin saman liikenteenharjoittajan tai liikenteenharjoittaja-
ryhmén samalla ajoneuvolla tai toisella ajoneuvolla.

V LUKU

KABOTAASI

14 artikla
Yleinen periaate
Toisen lukuun maanteiden henkiloliikennettd harjoittavalla liikenteen-
harjoittajalla, jolla on yhteison liikennelupa, on téssd luvussa sdddetyin
edellytyksin ja ilman kansallisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perustu-

vaa syrjintdd oikeus harjoittaa 15 artiklassa tarkoitettua kabotaasiliiken-
netta.

15 artikla

Sallittu kabotaasiliikenne
Kabotaasiliikenne on sallittu seuraavan liikenteen osalta:

a) sddnnodllinen erityisliikenne, jos kuljetuksen jérjestdjin ja liikenteen-
harjoittajan vilinen sopimus koskee siti;

b) satunnaisliikenne;

c) sddnnéllinen litkenne, jota harjoittaa tdméin asetuksen mukaisesti
muu kuin vastaanottavasta jédsenvaltiosta oleva liikenteenharjoittaja
sdannollisen kansainvilisen liikenteen yhteydessd, lukuun ottamatta
litkennettd, joka vastaa kaupunkikeskuksen tai taajaman taikka tdmén
keskuksen tai taajaman ja esikaupunkialueiden vilisid kuljetustarpei-
ta. Kabotaasiliitkennettd ei saa harjoittaa erillddn kyseisestd kansain-
vilisestd litkenteestd.

16 artikla

Kabotaasiliikenteeseen sovellettavat sainnot

1. Jollei yhteison sdédnnoksissé toisin sdddetd, kabotaasilitkenteen har-
joittamiseen sovelletaan seuraavien seikkojen osalta vastaanottavan ja-
senvaltion voimassa olevia lakeja, asetuksia ja hallinnollisia méardyksia:

a) kuljetussopimusta koskevat ehdot;
b) tielitkenteen ajoneuvojen painot ja mitat;

¢) tiettyjen matkustajaryhmien eli koululaisten, lasten ja liikuntarajoit-
teisten kuljetukseen liittyvét vaatimukset;
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d) ajo- ja lepoajat;

e) liikenteen arvonlisdvero.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut painot ja mitat voivat
tarvittaessa ylittdd liikenteenharjoittajan sijoittautumisjdsenvaltiossa so-
vellettavat painot ja mitat, mutta ne eivit saa missdén tapauksessa ylittdd
vastaanottavan jdsenvaltion kansalliselle litkenteelle asettamia rajoituksia
eivitkd direktiivin 96/53/EY 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa todis-
teissa mainittuja teknisid ominaisuuksia.

2. Jollei yhteison lainsddddnndstd muuta johdu, kabotaasiliikenteen
harjoittaminen 15 artiklan c¢ alakohdassa sdddetyn liikenteen osana on
vastaanottavan jésenvaltion niiden lakien, asetusten ja hallinnollisten
médrdysten alaista, jotka koskevat lupia, tarjouspyyntomenettelyjd, lii-
kenngitdvid yhteyksid, sdannollisyyttd, jatkuvuutta, vuorovilejd sekd
reittejé.

3. Kabotaasiliikenteeseen kiytettdvien ajoneuvojen on oltava kan-
sainvilisessd litkenteessd sallituille ajoneuvoille asetettujen teknisten ra-
kennetta ja varustelua koskevien standardien mukaisia.

4. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja kansallisia lakeja, asetuksia ja
hallinnollisia madrdyksid on sovellettava muihin kuin jdsenvaltiosta ole-
viin liikenteenharjoittajiin samoin edellytyksin kuin vastaanottavaan ja-
senvaltioon sijoittautuneisiin liikenteenharjoittajiin siten, ettd estetddn
kaikki kansalaisuuteen tai sijoittautumispaikkaan perustuva syrjinté.

17 artikla

Kabotaasiliikenteen valvonta-asiakirjat
1. Satunnaisliikennettd olevan kabotaasiliikenteen harjoittaminen
edellyttdad 12 artiklassa tarkoitettua kuljetuskirjaa, joka on pidettdvd mu-

kana ajoneuvossa ja vaadittaessa esitettdvd mille hyvénsé tarkastusviran-
omaiselle.

2. Kuljetuskirjaan on merkittdvé seuraavat tiedot:

a) kuljetuksen 14hto- ja saapumispaikka;

b) kuljetuksen 1dhto- ja padttymispdiva.

3. Kuljetuskirja annetaan sijoittautumisjésenvaltion toimivaltaisen vi-
ranomaisen tai elimen vahvistamina 12 artiklassa tarkoitettuina vihkoina.

4. Kun on kyse sddnnollisestd erityisliikenteesti, liikenteenharjoitta-
jan ja kuljetuksen jérjestdjén vélinen sopimus tai sen oikeaksi todistettu
jéljennds muodostaa valvonta-asiakirjan.

Kuljetuskirja on kuitenkin téytettdva kuukausittaisen yhteenvedon muo-
dossa.

5. Kaytetyt kuljetuskirjat on palautettava sijoittautumisjdsenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille tai elimelle timén viranomaisen tai elimen
vahvistamia menettelyjd noudattaen.
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VI LUKU
VALVONTA JA SEURAAMUKSET

18 artikla
Matkaliput

1. Sadnnollistd erityislitkennettd lukuun ottamatta sddnndllisen liiken-
teen harjoittajien on kaytettdvd joko henkilokohtaisia tai ryhmamatka-
lippuja, joista kéyvit ilmi:

a) 14hto- ja saapumispaikka seké tarpeen vaatiessa paluumatka;

b) lipun voimassaoloaika;

¢) kuljetuksen hinta.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetty matkalippu on esitettdvd minkd hy-
vinsd toimivaltaisen tarkastusviranomaisen pyynndsté.

19 artikla

Tienvarsi- ja yritystarkastukset

1. Lupa tai valvonta-asiakirja on pidettdvd ajoneuvossa ja se on esi-
tettdvd minkd hyvinsd toimivaltaisen tarkastusviranomaisen pyynnosti.

2. Kansainvilistd henkildlitkennettd linja-autolla harjoittavien litken-
teenharjoittajien on sallittava kaikki ja erityisesti ajo- ja lepoaikoja kos-
kevat tarkastukset, jotka tehdddn liikenteen asianmukaisen hoitamisen
varmistamiseksi. Tdtd asetusta sovellettaessa valvontaviranomaisilla on
oikeus:

a) tarkastaa yrityksen liikenteenharjoittamista koskevat asiakirjat;

b) ottaa yrityksen tiloissa jdljennoksid tai otteita edelld mainituista asia-
kirjoista;

¢) paastd kaikkiin yrityksen tiloihin, alueille ja ajoneuvoihin;

d) vaatia ndhdékseen asiakirjoissa tai tietokannoissa olevia tietoja.

20 artikla

Keskindinen avunanto

Jésenvaltioiden on avustettava toisiaan varmistaakseen tdmén asetuksen
soveltamisen ja valvonnan. Niiden on vaihdettava tietoja asetuksen (EY)
N:o 1071/2009 18 artiklan mukaisesti perustettujen kansallisten yhteys-
pisteiden vilityksella.

21 artikla

Yhteison liikennelupien ja muiden lupien peruuttaminen

1. Sen jédsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, johon liikenteen-
harjoittaja on sijoittautunut, on peruutettava yhteison liikennelupa, jos
luvanhaltija:

a) ei endd tdytd 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd edellytyksid; tai
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b) on antanut vairid tietoja yhteison litkenneluvan mydntédmistd varten.

2. Lupaviranomaisen on peruutettava lupa, jos luvanhaltija ei enéd
taytd niitd edellytyksid, joiden perusteella timén asetuksen mukainen
lupa on annettu, erityisesti, jos titd pyytdd jdsenvaltio, johon liikenteen-
harjoittaja on sijoittautunut. Tdmén viranomaisen on vélittomasti ilmoi-
tettava téstd kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille.

22 artikla

Rikkomuksista aiheutuvat seuraamukset sijoittautumisjésenvaltiossa

1. Jos on kyse yhteison tieliikennelainsddddnndn vakavasta rikko-
muksesta, joka on tehty tai todettu misséd tahansa jdsenvaltiossa, erityi-
sesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten, kuljettajien ajo- ja lepoaikojen
sekd 5 artiklan 1 kohdan viidennesséd alakohdassa tarkoitetun rinnakkai-
sen tai viliaikaisen liikenteen luvattoman harjoittamisen osalta, on sen
jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten, johon rikkomukseen syyllis-
tynyt litkenteenharjoittaja on sijoittautunut, toteutettava asianomaiset tut-
kintatoimet, joihin voi kuulua varoitus, jos siitd on sdddetty kansallisessa
lainsdddéannossd. Tamé voi johtaa muun muassa seuraavien hallinnollis-
ten seuraamusten madrddmiseen:

a) joidenkin tai kaikkien yhteison liikenneluvan oikeaksi todistettujen
jéljenndsten peruuttaminen médrdajaksi tai kokonaan;

b) yhteison litkenneluvan peruuttaminen méérédajaksi tai kokonaan.

Nami seuraamukset voidaan médritelld sen jélkeen, kun asiassa on tehty
lopullinen paitds, ja niissd on otettava huomioon yhteisdn litkenneluvan
haltijan tekemien rikkomusten vakavuus sekd tdmén hallussa olevan
kansainvilistd litkennettd koskevan luvan oikeaksi todistettujen jdljen-
ndsten kokonaismédra.

2. Sijoittautumisjésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on ilmoi-
tettava sen jdsenvaltion, jossa rikkomus todettiin, toimivaltaisille viran-
omaisille mahdollisimman pian ja viimeistddn kuuden viikon kuluessa
niiden asiaa koskevasta lopullisesta paédtoksestd, onko tdmén artiklan 1
kohdassa sdéddettyjd seuraamuksia médritty, ja jos on, mitd niisté.

Jos tillaisia seuraamuksia ei ole madritty, sijoittautumisjdsenvaltion toi-
mivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava ratkaisun syyt.

3.  Toimivaltaisten viranomaisten on huolehdittava siitd, ettd liiken-
teenharjoittajaan kohdistuneet seuraamukset ovat kokonaisuudessaan oi-
keassa suhteessa rikkomukseen tai rikkomuksiin, joista nidméi seur-
aamukset madrdttiin, ja ettd niissd otetaan huomioon jdsenvaltiossa,
jossa rikkomus todettiin, samasta rikkomuksesta mahdollisesti méarétyt
seuraamukset.

4. Téamin artiklan soveltaminen ei vaikuta sen jdsenvaltion toimival-
taisten viranomaisten, johon liikenteenharjoittaja on sijoittautunut, mah-
dollisuuteen saattaa asia kansallisen tuomioistuimen késiteltdviksi. Jos
tallainen menettely pannaan vireille, kyseisen toimivaltaisen viranomai-
sen on ilmoitettava asiasta sen jdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisil-
le, jossa rikkomukset todettiin.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liikenteenharjoittajilla on oi-
keus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita niille on méaa-
ritty tdmén artiklan nojalla.
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23 artikla

Rikkomuksista aiheutuvat seuraamukset vastaanottavassa
jisenvaltiossa

1. Jos jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten tietoon tulee tdméin
asetuksen tai yhteison tielitkennelainsdddédnnon vakava rikkomus, jonka
tekijdksi voidaan osoittaa muu kuin jdsenvaltiosta oleva liikenteenhar-
joittaja, jdsenvaltion, jonka alueella rikkomus on todettu, on toimitettava
likkenteenharjoittajan  sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaisille viran-
omaisille seuraavat tiedot mahdollisimman pian ja viimeistddn kuuden
viikon kuluessa siitd, kun asiassa tehtiin niiden lopullinen paétds:

a) kuvaus rikkomustapauksesta sekd rikkomuksen tekoaika ja -paikka;

b) rikkomuksen luokka, tyyppi ja vakavuusaste; ja

¢) madrdtyt ja toteutetut seuraamukset.

Vastaanottavan jidsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat pyytda,
ettd sijoittautumisjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset madradavat hal-
linnollisia seuraamuksia 22 artiklan mukaisesti.

2. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat
madritd seuraamuksia muulle kuin jésenvaltiosta olevalle liikenteenhar-
joittajalle, joka on rikkonut tdtd asetusta tai liikennettd koskevaa kan-
sallista tai yhteison lainsddddntod kabotaasilitkenteen yhteydesséd kysei-
sen jdsenvaltion alueella, sanotun kuitenkaan rajoittamatta rikosoike-
udellista syytteeseen asettamista. Ndmd seuraamukset on madrattiva
syrjimittdmyysperiaatetta noudattaen, ja ne voivat késittdd muun muassa
varoituksen tai, vakavan rikkomuksen osalta, tilapdisen kabotaasiliiken-
teen harjoittamiskiellon sen vastaanottavan jésenvaltion alueella, jossa
rikkomus on tapahtunut.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd liikkenteenharjoittajilla on oi-
keus hakea muutosta hallinnollisiin seuraamuksiin, joita niille on méaa-
ritty tdmén artiklan nojalla.

24 artikla

Merkitseminen kansalliseen sihkoiseen rekisteriin

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yhteison tieliikennelainsdéddédnnon
vakavat rikkomukset, joihin niiden alueelle sijoittautuneet liikenteenhar-
joittajat ovat syyllistyneet ja jotka ovat johtaneet jonkin jdsenvaltion
madrddmédn seuraamukseen, sekd yhteison liikenneluvan tai sen oike-
aksi todistetun jdljenndksen peruuttaminen médrdajaksi tai kokonaan,
merkitddn maantiekuljetusyritysten kansalliseen sdhkoiseen rekisteriin.
Rekisteriin tehdyt merkinndt, jotka koskevat yhteison liikenneluvan pe-
ruuttamista méadrdajaksi tai kokonaan, on sidilytettivé tietokannassa ai-
nakin kahden vuoden ajan peruuttamisajan paittymisestd, kun kyse on
madrdajaksi peruuttamisesta, tai peruuttamispdivastd, kun on kyse pysy-
vistd peruuttamisesta.
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VII LUKU
TAYTANTOONPANO

25 artikla

Jisenvaltioiden viliset sopimukset

1. Jdsenvaltiot voivat tehdd kahdenvilisid ja monenvilisid sopimuksia
tdmdn asetuksen mukaisen litkenteen vapauttamisesta edelleen, erityi-
sesti niiltd osin, kuin ne koskevat lupajirjestelméd ja valvonta-asiakir-
jojen yksinkertaistamista tai poistamista erityisesti rajaseuduilla.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikista 1 kohdan mu-
kaisesti tehdyistd sopimuksista.

26 artikla

Komitea

1.  Komissiota avustaa tieliikenteen valvontalaitteista 20 pdivénid jou-
lukuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 (1) 18 ar-
tiklan 1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa ja 5 kohdan b alakohtaa sekd 7 artiklaa ottaen
huomioon mainitun paitdksen 8§ artiklan sdénnokset.

27 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on hyvéksyttivd niitd seuraamuksia, joita sovelletaan
tdmén asetuksen sddnnosten rikkomiseen, koskevat sdénnét, ja niiden
on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet ndiden sdéntdjen tdytin-
toonpanon varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehok-
kaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jisenvaltioiden on ilmoitettava néistd
sddnndistd komissiolle viimeistddn 4 pdivand joulukuuta 2011 ja ilmoi-
tettava sille viipymadttd niitd koskevista my6hemmistd muutoksista.

Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki ndmé toimenpiteet toteute-
taan ilman liikenteenharjoittajien kansallisuuteen tai sijoittautumispaik-
kaan perustuvaa syrjintda.

28 artikla

Raportointi

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle joka toinen vuosi edel-
lisen vuoden aikana sddnndlliselle liikenteelle annettujen lupien miéra
sekd kyseisen raportointijakson pééttyessd voimassa olevien sdédnnollisen
liikkenteen lupien kokonaisméédrd. Ndmi tiedot on annettava erikseen
jokaisen sddnndllisen liikenteen médrdmaan osalta. Jdsenvaltioiden on
my0s ilmoitettava komissiolle tiedot sddnndllisen erityisliikenteen ja
satunnaislitkenteen muodossa harjoitetusta kabotaasiliikenteestd, jota ji-
senvaltiosta olevat liikenteenharjoittajat ovat harjoittaneet raportointijak-
son aikana.

(M EYVL L 370, 31.12.1985, s. 8.
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2. Vastaanottavan jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on toi-
mitettava komissiolle joka toinen vuosi tilastotiedot niiden lupien méa-
rdstd, jotka on myoOnnetty kabotaasiliikenteen harjoittamiseen 15 artiklan
c alakohdassa tarkoitetun sdannéllisen liikenteen muodossa.

3.  Komissio vahvistaa 2 kohdassa tarkoitettujen tilastotietojen toimit-
tamisessa kdytettdvdn taulukon muodon. Nédmé toimenpiteet, joiden tar-
koituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin keskeisid osia tiy-
dentdmalla sitd, hyvidksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

4.  Jasenvaltioiden on vuosittain viimeistddn 31 pédivdnd tammikuuta
ilmoitettava komissiolle niiden liikenteenharjoittajien lukuméiéré, joilla
edellisen vuoden 31 pdivédnd joulukuuta oli yhteison liikennelupa, seké
kyseisend pdivind liikenteessd olleiden ajoneuvojen lukumédrdd vas-
taava oikeiksi todistettujen jiljennosten lukumaéra.

29 artikla
Asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttaminen

Lisdtddn asetuksen (EY) N:o 561/2006 8 artiklaan kohta seuraavasti:

”6a.  Poiketen siitd, mitd 6 kohdassa sdddetddn, kansainvilisen satun-
naisen henkildliikenteen kuljettaja, sellaisena kuin tdiméd on médritelty
kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille pdédsyé koskevista yhtei-
sistd sddnndistd 21 pdivdand lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 (*), voi lykéta
viikoittaista lepoaikaa enintddn kaksitoista perittdistd 24 tunnin jaksoa
edellisestd sadnnonmukaisesta viikoittaisesta lepoajasta laskettuna, edel-
lyttéden etta:

a) palvelun kesto on véhintddn 24 perdttdistd tuntia jossain toisessa
jésenvaltiossa tai tdmdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvassa kol-
mannessa maassa kuin siind, josta kuljetus ldhti liikkeelle;

b

~

poikkeuksen soveltamisen jélkeen kuljettaja ottaa:

i) joko kaksi sddnnonmukaista viikoittaista lepoaikaa, tai

ii) yhden sddnnonmukaisen viikoittaisen lepoajan ja yhden lyhenne-
tyn vdhintddn 24 tunnin pituisen viikoittaisen lepoajan. Vihennys
on kuitenkin korvattava vastaavalla lepoajalla, joka kiytetddn
kerralla ennen poikkeusjaksoa seuraavan kolmannen viikon lop-
pua;

¢) ajoneuvot on 1 péivistd tammikuuta 2014 alkaen varustettu asetuk-
sen (ETY) N:o 3821/85 liitteen IB vaatimusten mukaisilla valvonta-
laitteilla; ja

d

~

1 paivdstd tammikuuta 2014 alkaen, jos ajo tapahtuu kello 22:n ja
6:n vilisend aikana, ajoneuvon michitys kaksinkertaistetaan tai 7 ar-
tiklassa tarkoitettua ajoaikaa vdhennetddn kolmeen tuntiin.

Komissio seuraa tiiviisti tdmdn poikkeuksen kdytt6d varmistaakseen,
ettd taataan hyvin tiukkojen tieturvallisuutta koskevien ehtojen sdilymi-
nen, erityisesti tarkastamalla, ettd yhteenlaskettu kokonaisajoaika
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poikkeuksen kattamana ajanjaksona ei ole liiallinen. Komissio laatii vii-
meistddn 4 pédivdnd joulukuuta 2012 kertomuksen, jossa arvioidaan
poikkeuksen vaikutuksia tieturvallisuudelle sekd siihen liittyvid sosiaa-
lisia ndkokulmia. Komissio tekee ehdotuksen tdmin asetuksen muutta-
miseksi tiltd osin, jos se katsoo sen asianmukaiseksi.

(*y EUVL L 300, 14.11.2009, s. 88.”

VIII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

30 artikla

Kumoamiset

Kumotaan asetukset (ETY) N:o 684/92 ja (EY) N:o 12/98.

Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetddn viittauksina tdhdn asetuk-
seen liitteessd 11 olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

31 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdand sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 4 pdivastd joulukuuta 2011, lukuun ottamatta 29 artiklaa,
jota sovelletaan 4 piivastd kesdkuuta 2010.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

Yhteison liikenneluvan turvaominaisuudet
Yhteison liikenneluvassa on oltava ainakin kaksi seuraavista turvaominaisuuksis-
ta:
— hologrammi,
— paperissa on erityiskuituja, jotka ndkyviat UV-valossa,

— vihintdén yksi mikrokirjoitusta sisdltdvéd rivi (kirjoitus nidkyy ainoastaan suu-
rennuslasilla ja sitd ei voida jéljentdd kopiokoneilla),

— kosketeltaessa tuntuvat kirjasimet, symbolit tai kuviot,
— kaksoisnumerointi: sarjanumero ja mydntdmisnumero,

— turvakuvioitu tausta, jossa on ohut aaltomainen viivakuvio ja iirispainatus.
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VB
LIITE 11
Yhteison liikenneluvan malli
EUROOPAN YHTEISO
(a)
M1
(Véri Pantone vaaleansininen 290, tai mahdollisimman ldhelld titd vérid, selluloosapaperi, koko

DIN A4, vihintdén 100 g/m?)

VB

(Liikenneluvan ensimméinen sivu)

Laadittava liikenneluvan antavan jdsenvaltion yhdelld tai useammalla virallisella kielelld taikka
J y
jollakin niistd)

Liikenneluvan antavan jasenvaltion tunnus (') Toimivaltaisen viranomaisen tai elimen nimi

LIKENNELUPA N:o ...
(tai)
OIKEAKSI TODISTETTU JALJENNOS N:o ...

toisen lukuun linja-autoilla harjoitettavaa kansainvalista henkiloliikennetta varten

saa yhteison alueella harjoittaa kansainvalistd maanteiden henkildliikennetta toisen lukuun kansainvélisen linja-autoliikenteen
markkinoille pdasya koskevista yhteisistd saanndistd 21 paivana lokakuuta 2009 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 saadettyjen edellytysten seka tassa liikenneluvassa olevien yleisten maaraysten
mukaisesti.

T I R i D s e S P i et

Tama liilkennelupa on VOIMAassa .......cccooerreeereeernsssennnens e R R S S R

AL T R TR R e Paikka) | i s e e S e (aika)

Pm (') Jasenvaltioiden tunnukset ovat: (B) Belgia, (BG) Bulgaria, (CZ) T3ekki, (DK) Tanska, (D) Saksa, (EST) Viro, (IRL) Irlanti, (GR) Kreikka, (E)
Espanja, (F) Ranska, (HR) Kroatia, (1) Italia, (CY) Kypros, (LV) Latvia, (LT) Liettua, (L) Luxemburg, (H) Unkari, (M) Malta, (NL) Alankomaat,
(A) ltavalta, (PL) Puola, (P) Portugali, (RO) Romania, (SLO) Slovenia, (SK) Slovakia, (FIN) Suomi, (S) Ruotsi, (UK) Yhdistynyt
kuningaskunta. <
(*) Liikenteenharjoittajan nimi tai toiminimi ja taydellinen osoite.
(%) Liilkenneluvan antaneen toimivaltaisen viranomaisen tai elimen allekirjoitus ja leima.
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(b)

(Liikenneluvan toinen sivu)

(Laadittava liikenneluvan antavan jasenvaltion yhdella tai useammalla virallisella
kielelld taikka jollakin niistd)

YLEISET MAARAYKSET

1. Tédma liikennelupa annetaan asetuksen (EY) N:o 1073/2009 nojalla.

2. Téman liikenneluvan ovat antaneet sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomai-
set, johon on sijoittautunut toisen lukuun toimiva liikenteenharjoittaja:

a) jolla on oikeus harjoittaa sijoittautumisjdsenvaltiossa linja-autoilla sddnndl-
listd liikennettd, mukaan lukien sddnnoéllinen erityislitkenne tai satunnais-
liikkenne;

b) joka tdyttdd yhteison sddnnoksissd vahvistetut edellytykset kansallisen ja
kansainvilisen maanteiden henkil6liikenteen harjoittajan ammattiin paasyl-
le;

c) joka tayttdd lainsddddnnon vaatimukset kuljettajiin ja ajoneuvoihin sovel-
lettavien vaatimusten osalta.

3. Liikennelupa oikeuttaa kaikilla liikenneyhteyksilld yhteison alueella tehtdvien
matkojen osalta harjoittamaan toisen lukuun maanteitse kansainvélistd henki-
16liikennettd:

a) jonka ldhto- ja saapumispaikka sijaitsevat kahdessa eri jdsenvaltiossa ja
joka voi tapahtua yhden tai useamman jisenvaltion tai kolmannen maan
kautta,

b) jonka ldhtd- ja saapumispaikka sijaitsevat samassa jdsenvaltiossa, kun
matkustajia otetaan kyytiin ja jitetddn kyydistd toisen jasenvaltion alueella
tai kolmannessa maassa,

c) jésenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin, mikd voi tapahtua yh-
den tai useamman jdsenvaltion tai kolmannen maan kautta,

d) kolmansien maiden vililld, mikd tapahtuu yhden tai useamman jasenval-
tion alueen kautta,

sekd ajoneuvojen kuljettamiseen tyhjillddn ndiden kuljetusten yhteydessd ase-
tuksessa (EY) N:o 1073/2009 sdddetyin edellytyksin.

Kun on kyse liikenteestd jdsenvaltiosta kolmanteen maahan tai pdinvastoin,
asetusta (EY) N:o 1073/2009 sovelletaan siihen osaan matkasta, joka tapahtuu
sen jdsenvaltion alueella, jonka kautta liikkennéiddédn. Sitd ei sovelleta sithen
jasenvaltion alueella tapahtuvaan matkan osaan, jonka kuluessa matkustajia
otetaan kyytiin tai jatetddn kyydistd, kunnes yhteison ja kyseisen kolmannen
maan vililld on tehty tarvittava sopimus.

4. Liikennelupa on henkilokohtainen eikd sitd saa siirtdé toiselle.

5. Liikenneluvan myonténeen jésenvaltion toimivaltainen viranomainen voi pe-
ruuttaa sen erityisesti, jos liikenteenharjoittaja:

a) el endd tdytd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 3 artiklan 1 kohdassa séa-
dettyja edellytyksi;

b) on antanut vdiria tietoja yhteison liikenneluvan myontédmisté tai uusimista
varten;
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c) on syyllistynyt yhteison tieliikennelainsdddannon vakavaan rikkomukseen
missd tahansa jdsenvaltiossa, erityisesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten,
kuljettajien ajo- ja lepoaikojen sekd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 5 ar-
tiklan 1 kohdan viidennessé alakohdassa tarkoitetun viliaikaisen tai rin-
nakkaisliikenteen luvattoman harjoittamisen osalta. Sen jasenvaltion toimi-
valtaiset viranomaiset, johon rikkomukseen syyllistynyt liikenteenharjoit-
taja on sijoittautunut, voivat muun muassa peruuttaa yhteisoén liikennelu-
van tai peruuttaa kaikki yhteison liikenneluvan oikeaksi todistetut jéljen-
nokset tai jotkin niistd méadrdajaksi tai kokonaan.

Nidmé seuraamukset on médriteltdva ottamalla huomioon yhteison liikennelu-
van haltijan tekemin rikkomuksen vakavuus sekd tdméan hallussa haltijalla
olevien kansainvilista liikennettddn koskevien oikeaksi todistettujen jdljen-
nosten kokonaismaéara.

Liikenteenharjoittajan on siilytettédvé liikkenneluvan alkuperdiskappale. Kan-
sainvilistd liikennettd harjoittavassa ajoneuvossa on oltava liikenneluvan oi-
keaksi todistettu jdljennds.

Liikennelupa on esitettdvd minkd hyvénsd valtuutetun tarkastusviranomaisen
pyynnosté.

Liikenneluvan haltijan on noudatettava kussakin jdsenvaltiossa sielld voi-
massa olevia, erityisesti kuljetuksia ja liikennettd koskevia lakeja, asetuksia
ja hallinnollisia méarayksia.

”Sadannolliselld litkkenteelld” tarkoitetaan liikennettd, jolla huolehditaan henki-
l6liikenteestd madrdtyin viliajoin maératylld reitilld ja jolla matkustajia ote-
taan kyytiin ja jatetdan kyydistd ennalta vahvistetuissa pysdhdyspaikoissa
sekd siten, ettd litkenne on kaikkien kéytettivissd, ja siithen voi tarvittacssa
liittya pakollinen paikanvaraus.

Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei vaikuta siihen, onko
litkenne sdannollista.

Sadannollinen liikenne on luvanvaraista.

”Sadnnolliselld erityisliikenteelld” tarkoitetaan, sen jarjestdjdstd riippumatta,
saannollistd liikennettd, jolla huolehditaan vain tiettyjen matkustajaryhmien
kuljetuksesta ilman muita matkustajia aika ajoin madratylld reitilld ja jolla
matkustajia otetaan kyytiin ja jatetddn kyydistd ennalta vahvistetuissa pyséah-
dyspaikoissa.

Saannolliseen erityisliikenteeseen siséltyvit:
a) tyontekijoiden kuljettaminen kodin ja tyopaikan vilill;
b) koululaisten ja opiskelijoiden kuljettaminen oppilaitokseen ja takaisin.

Se seikka, ettd litkennejarjestelyjd voidaan muunnella kdyttdjien vaihtelevien
tarpeiden mukaan, ei vaikuta siithen, onko kyse sddnnéllisestd erityisliiken-
teestd.

Sadnnollisen erityislitkenteen harjoittaminen ei edellytd lupaa, jos siitd on
tehty sopimus jérjestdjan ja liikenteenharjoittajan valilla.

Sellaisen viliaikaisen tai rinnakkaisliikenteen jarjestiminen, joka palvelee
samaa asiakaskuntaa kuin olemassa oleva sddnnéllinen erityisliikenne, on
luvanvaraista.

”Satunnaisliikenteelld” tarkoitetaan liikennettd, joka ei sisdlly sddnnollisen
litkenteen madritelmédén, sddnndllinen erityisliikenne mukaan luettuna, ja jolle
on erityisesti ominaista, ettd siind on kyse asiakkaan tai liikenteenharjoittajan
omasta aloitteesta muodostetun ryhmén kuljettamisesta. Sellaisen rinnakkai-
sen tai rinnakkaisliikenteen jédrjestdminen, joka on verrattavissa olemassa ole-
vaan sddnnolliseen litkkenteeseen ja joka palvelee sen kanssa samaa asiakas-
kuntaa, edellyttdd asetuksen (EY) N:o 1073/2009 III luvussa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti myonnettdvdd lupaa. Satunnaisliikenne voi olla aika ajoin
tarjottavaa olematta sen vuoksi muuta kuin satunnaisliikennetta.

Satunnaisliikenteen harjoittaminen ei edellytd lupaa.
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LITE 111

VASTAAVUSTAULUKKO

Asetus (ETY) N:o 684/92

Asetus (EY) N:o 12/98

Tédmé asetus

1 artikla 1 artikla
2 artiklan 1.1 kohta 2 artiklan 1 kohta 2 artiklan 2 kohta, 5 artik-
lan 1 kohta
2 artiklan 1.2 kohta 2 artiklan 2 kohta 2 artiklan 3 kohta, 5 artik-
lan 2 kohta
2 artiklan 1.3 kohta 5 artiklan 1 kohdan vii-
des alakohta
2 artiklan 3.1 kohta 2 artiklan 3 kohta 2 artiklan 4 kohta, 5 artik-
lan 3 kohta
2 artiklan 3.3 kohta 5 artiklan 3 kohta
2 artiklan 3.4 kohta 5 artiklan 3 kohta
2 artiklan 4 kohta 2 artiklan 5 kohta, 5 artik-
lan 5 kohta
3 artikla 3 artikla
3 a artikla 4 artikla
4 artikla 5 artikla
5 artikla 6 artikla
6 artikla 7 artikla
7 artikla 8 artikla
8 artikla 9 artikla
9 artikla 10 artikla
10 artikla 11 artikla
11 artikla 12 artikla
12 artikla 13 artikla
13 artikla 5 artiklan 5 kohta
1 artikla 14 artikla
2 artiklan 4 kohta
3 artikla 15 artikla
4 artikla 16 artikla
5 artikla 4 artiklan 3 kohta
6 artikla 17 artikla
7 artikla 28 artiklan 3 kohta
8 artikla 26 artikla
9 artikla
14 artikla 18 artikla
15 artikla 19 artikla
11 artiklan 1 kohta 20 artikla

16 artiklan 1 kohta

21 artiklan 1 kohta

16 artiklan 2 kohta

21 artiklan 2 kohta

16 artiklan 3 kohta

22 artiklan 1 kohta
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Asetus (ETY) N:o 684/92

Asetus (EY) N:o 12/98

Tami asetus

16 artiklan 4 kohta

23 artiklan 1 kohta

16 artiklan 5 kohta

22 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohta

23 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

23 artiklan 2 kohta

11 artiklan 4 kohta

12 artikla 22 artiklan 5 kohta, 23 ar-
tikla

13 artikla
16 a artikla 10 artikla 26 artikla
17 artikla
18 artikla 25 artikla
19 artikla 14 artikla 27 artikla
20 artikla
21 artikla 30 artikla
22 artikla 15 artikla 31 artikla
Liite Liite 11




